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To Readers

“T don't know many words, so surely I can't read any other Chinese
articles except the ones in the textbook!"

"Chinese characters are too difficult! It's quite out of the question
to read a Chinese article!"

Hi, guys! How long have you learned Chinese language? Did you ever
think in this way? Did you lose your heart once in a while?

Yes, you may have encountered too difficult Chinese characters
and an overwhelming number of new words. If you want to learn China
and read interesting stories written in Chinese, where is the right book
besides the textbook in hand?

Please tell us first what your ideal book is.

"I don't want to read these unnatural sentences, neither do I want
to read things always about having lunch or having a class at school.
There are not many exercises in the book. I only want to relax and read
this book while waiting for the bus or waiting for the subway. I don't
want to read this book from the beginning to the end, either. Instead, I
Just want to sort out things that I am interested in.."

"It must be simple and easy. It will make me smile and help me
understand all the aspects and every detail of China. It will suit my
study of Chinese in every phase and make me familiar with Chinese
characters and enlarge my vocabulary even before I notice it.."

If these are what you want, then, take a look at this series! The
simple articles, interesting topics and lively format will guide you into
the life, feelings and worries of Chinese people. You will know the
interesting experiences of foreign students studying in China, and also
see China through foreigners’ eyes — Haven't they written something
that is in your mind but hard to express?

Pinyin in this series helps you read aloud. The new words are
annotated in English, Korean and Japanese, so that you can read the
book fluently; the "Reading Tips” tells you what an article is about. The
part "Have you understood it?" gives you a chance to test yourself. You
can also write down things that happened in your life in "I have a few
words to write” and work out a Chinese book of your own.

Will you like such a book?
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Zénme Chénghu Tamen Na Si
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Shéi Shi “Laowai”
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W6 Shi Shijieé Shang Zui Youmo de Rén  Yang Héyéng
AEHX. AOER 105
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> dang mian, to sb.’s face, in sb.’s presence
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siwéi, thought t’:j g chayi, difference

Shouddo péngyou de liwt shi, ni hui dangzhe ta de mian dékai
ma? Yaoshi qu ting baogdohui, ni hui zud zai qidnpdi hdishi hdupai?
Zudzhé rénwéi, duidai zhéxié xido shiging de bl téng taidu fényingle
Zhdng-Xifang siwéi fangshi de chayi. Ni shi zénme kan de ne?
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Siwéi fangshi shi yi ge minzi hudzhé yi ge diqu,
zdi chdngqi de lishi fazhdn gudchéng zhong sud
xingchéng de yi zhdng siwéi dingshi. Ta shi minzd
wénhud de yi bufen, érqi& shi minzd wénhué zhéng
zui shén céngci de yi bufen. Rén de siwéi fangshi
bidoxian zai gége lingyu, ta yé&xt kén bu jian, mé bu
zhdo, danshi ni guanché hé chili wenti de fangf& déu
néng fanying chi ni de siwéi fangshi.

Birad shud, yi ge Zhongguédrén hé yi ge Fagubrén
huxiang jiaohuan liwd shi, Zhongguérén hui bidoshi
gdnxié bing b& liwu fang zai yibian, dan bu mashang
dakai; Faguérén hui liké dakai liwa bing bidoshi
ganxié. Zhéshi Zhongguérén ké&néng hui rénwéi,
Fdguérén méshang dakai liwa, shi dui liwd bd
fangxin; xiangf&n, Fagudrén ké&néng hui rénwéi,
Zhongguérén méiyou dangmian ddkai liwu kén,
k&néng shi dui liw bu gén xingqu.

Zhonggud xuésheng qu ting baogaohui shi,

z&o dao de rén hui zud zdi hdupdi, wén dao de rén
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Germany

1515 qiaqia
exactly, precisely

5 5L qingy
friendship
ZUE- MY

interest, benefit

FHAR zhéngtl
entirety

%% canzhud

dining table

i anshi
to drop a hint

A% zhéngi ng

true feeling



zhi néng zud zai qidnpdi. Er zai Dégué, kaihui wan
ddo de rén wangwéng zhi néng zud zdi hdupdi, yinwei
gidnmian de weizhi yi béi z&o dao de rén zudmaén le.
Zhé qiaqia shi Zhong-Xifang siwéi fangshi bu téng de
fénying.

Name, Zhong-Xifang siwéi fangshi de chayi daodf
z&i ndr ne? Shduxian, shi gingyi hé liyi de guanxi wenti.
Xifangrén zhoéng i ging yi, Zhdnggudrén zhéng yi ging
li, jidng qingyi shi Zhénggué de chuéntdng. Qici,
shi zhé&ngtixing hé geétixing de weénti. Zhonggudbrén
gidngdido zhé&ngtixing, ér Xifangrén zé zhdngshi
gétixing. Bird, zai canzhud shang, dang zhtirén wén
kérén chi shénme de shihou, Zhéngguérén de huidé
wéngwdng shi “suibian” hudzhé& shi “gén qidn ji wei
yiyang”, ér Xifangrén zé hui mingqué bidoming ziji de
yudnwang. San shi Zhéng-Xifang de génging bidodé
fangshi bu téng. Zhéngguérén bidoshi aiging shi,
wangwéng dud yong anshi; ér Xifangrén rénwéi, zhijié

shud “wd ai ni” géng néng bidoxian zhénqging.
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Zhdng-Xifang wénhud de chayi déozhile Zhong-
Xifangrén bu téng de siwéi fangshi. Bu néng shud shéi
ydu shéi lié, ér shi yinggai xianghu lidoji&, xianghu
xuéxi. Qianwan baydo yi ziwd wéi zhdngxin, ydo réng
ziji de siwéi fangshi shiying shidai de fazh&n, shihé

jigoliG de xtydo.
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Zhongguérén hé Faguérén zai shoudao biéren liwd shi de
zudfd ydu shénme bl téng?

Q) ¥ EAMREALTRH, FANALLAN LR
9

Zhongguérén hé Dégudrén zai kaihui shi, zdo dao de rén
hui zué zai shénme difang?

() WA FHR AL L FEAL “BERKR 7
N& jian shiging néng bidoxian chi Zhonggudrén de “zhéngti-
xing”?




